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氏名 国籍

Transfer Student Academic Status 
編入学・転入学希望者学修状況記入書
Fill in the following information if you are applying as a second or third year transfer student.
2 回生編入学・転入学もしく 3 回生編入学・転入学希望の場合、必ず記入してください。

1. Educational History (After high school)　/　高校卒業後の学歴について

Name of Institution
学校名

Entrance Date
入学年月

Graduation Date
(expected)

卒業（予定）年月
Degree
取得学位

□ University（Bachelor’s Program）  　 　 　 
　 

大学（学士課程以上）

□ Junior College  　 　 　 
　 

短期大学

□ Other（　　　　　　　　　　　）  　 　 　 
　 

その他

2. Requirements for Graduation　/　卒業要件について

　（1） Fill in the following information if you are currently attending an institution of higher education.
　　  現在高等教育機関に在学している場合は必ず記入してください。

　① Number of credits required for graduation  卒業に必要な単位数 ： 

　② Number of credits already taken  取得済みの単位数 ： 

　③ Number of credits currently taking  履修中の単位数 ： 

　（2） If your program of study does not have assessment based on credits, please fill in the following information.
　　 もし、卒業要件に単位数での評価が無い場合、以下の質問に答えてください。

　① Number of subjects required for graduation 卒業に必要な科目数 ： 

　② Number of subjects already taken 取得済みの科目数 ： 

　③ Number of subjects currently taking 履修中の科目数 ： 

　④ Total number of classes required to complete one subject 一つの科目の全授業回数 ： 

　⑤ Hours of class required per subject / Number of classes per week 一科目一回の授業時間 / 一週間の授業回数 ：　　　　　　/　　　　　　

3. Documents Proving Graduation Requirements　/　卒業要件を示す書類の提出について

　①  Submit documents showing the list of classes you are currently taking and documents which show the graduation requirements for 
your current major (e.g. student handbook or school website that provides the relevant information). If your academic transcript 
shows this information, you are not required to submit these documents.

　　 現在高等教育機関に在学している場合は、上記「2. 卒業要件について（1）」の内容を示す証明書類（または学生ハンドブックや大学のホ
ームページより印刷したもの）を提出してください。提出される成績証明書にその内容が含まれている場合は、証明書類の提出は不要です。

　②  Students who have already graduated do not need to submit the above documents, but they MUST submit their graduation 
certificate / diploma.

　　既に高等教育機関を卒業している場合は、「卒業証明書」を提出してください。
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Letter of Recommendation ／ 推 薦 書

Please ask an instructor from the last school/institute you attended (including language schools, etc.) or employer/supervisor from the 

company you worked at or did internships for (excluding part-time jobs) to write this recommendation letter. This must be a person who 

has known you for at least half a year or more.

最終出身学校の教員（語学学校等も可）もしくは勤務先・インターンシップ先（アルバイトは除く）の上司・雇用主などで、志願者を最低半

年以上知っている人物に記入を依頼してください。

Complete the following information before giving this letter to your referee:
以下の必要事項を入力してから、推薦者へ渡してください。

Family Name　姓 :  　　Given Name(s)　名 :  

Nationality　国籍 :  　　APU Online Application System Login ID : 

＊  Please complete this form in as much detail as possible.
＊   Please write clearly in English or Japanese.
＊   Please kindly send it directly to APU by email at:
　 Ritsumeikan Asia Pacific University
　 Admissions Office (International)
　 Email : apurec@apu.ac.jp

＊できるだけ詳しく書いてください。

＊英語または日本語で明確に記入してください。

＊ 記入後、アドミッションズ・オフィスにメールで送付してくだ

さい。

　立命館アジア太平洋大学　

　アドミッションズ・オフィス（国際）

　Email : apurec@apu.ac.jp

1.　How does the applicant compare in the following areas with other students in general? Please check （ ） the appropriate box.

　　他の一般的な学生との比較において、本志願者をどのように評価されますか。あてはまると思われるレベルに を記入してください。

Truly 
Exceptional
非常に優秀

Excellent
優秀

Very Good
とても良い

Good
良い

Below
Average
平均以下

Unable to
Assess

評価不可能

Academic Ability
学力

Analytical Ability
分析力

Originality / Creativity
独創性・創造性

Flexibility
柔軟性

Ability in Oral Expression
口頭表現能力

Ability in Written Expression
文章表現能力

Ability to Work with Others
協調性

Leadership
指導力

To the Applicant 志願者へ

To the Individual Writing this Letter of Recommendation　推薦者へ　
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２．If possible, please indicate the approximate academic rank of the applicant by checking  the appropriate box.
 可能であれば、志願者の学業におけるおおよその順位のあてはまるレベルに をつけてください。

 □ Top 5％　　　□ Top 10%　　　□ Top 25%　　　□ Middle 50%　　　□ Lower 25％

３．Please include any other comments about the applicant's character/personality that may not be reflected on his/her academic transcripts.
 志願者の成績証明書にあらわれない面、例えば特技や素質などをできるだけ詳しく記入してください。

４．Please fill in the following information as we may contact you directly if there are any unclear statements.
　　不明な点がある場合は、記入者に直接問い合わせることがありますので、以下にご記入ください。

① Name of Recommender  推薦者の氏名　　  

② Occupation  職業 　　　　　　 

③ Name of Institution 所属機関 　　　　 

④ Job Title 役職　　　　　　  

⑤ Relation to the applicant 志願者との関係　  

⑥   How long have you known  関係のあった期間 　　　　　　年　　　　　　月　　～　　　　　　年　　　　　　月   
the applicant ?  　　　　　　　　 （YYYY              / MM              ） ～ （YYYY              / MM              ）

⑦ Email  メールアドレス　  

⑧ Phone 電話番号 　　　　 

  Signature  署名 　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

  Date  日付 　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　（YYYY/MM/DD）（年/ 月/ 日）

① What talents or unique character traits does the applicant possess (including school-related or independent activities)?
　 志願者の得意分野や特技、他の者より優れている素質・特徴は何ですか（学内および学外における活動などを含む）。

③ What area or field do you feel the applicant needs to concentrate more on?
　志願者が、今後努力しなければいけないと思う分野は何ですか。

② In what way do you feel that the applicant's experiences at Ritsumeikan Asia Pacific University will benefit him/her in the future?
　立命館アジア太平洋大学での経験を、志願者は将来どのように役立てていくと思いますか。
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